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ODLUKA VIJECA (EU) 2021/...
od...

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Europskog odbora
za izradu standarda unutarnje plovidbe
i u okviru Sredi$nje komisije za plovidbu Rajnom

o donoSenju standarda za uskladene rije¢ne informacijske servise

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91. stavak 1. u

vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1

)

3)

“4)

Revidirana Konvencija o plovidbi Rajnom, potpisana u Mannheimu 17. listopada 1868.,
kako je izmijenjena Konvencijom o izmjeni Revidirane konvencije o plovidbi Rajnom,
potpisanom u Strasbourgu 20. studenoga 1963., stupila je na snagu 14. travnja 1967.

(,,Konvencija”).

U skladu s Konvencijom SrediSnja komisija za plovidbu Rajnom (,,CCNR”’) moze
izmijeniti njezin regulatorni okvir koji se odnosi na rije¢ne informacijske servise
upucivanjem na standarde koje je donio Europski odbor za izradu standarda unutarnje

plovidbe (,,CESNI”) i uéiniti te standarde obveznima u okviru primjene Konvencije.

CESNI je osnovan 3. lipnja 2015. u okviru CCNR-a radi razvoja tehnickih standarda za
unutarnje plovne putove u razli¢itim podrucjima, posebno u pogledu plovila, informacijske

tehnologije 1 posade.

Djelovanjem Unije u sektoru unutarnje plovidbe nastoji se osigurati ujednacenost u razvoju
tehnickih specifikacija koje se primjenjuju u Uniji, posebno u pogledu rijecnih

informacijskih servisa.
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)

(6)

(7

®)

Za potrebe ucinkovitog prijevoza i sigurne plovidbe unutarnjim plovnim putovima vazno
je da su rijecni informacijski servisi kompatibilni i uskladeni u najve¢oj moguc¢oj mjeri u

okviru razli¢itih pravnih rezima Sirom Europe.

Ocekuje se da ¢e CESNI na svojem sljede¢em sastanku 15. travnja 2021. donijeti europski

standard za rije¢ne informacijske servise 2021/1 (standard ,,ES-RIS 2021/1”).

Standardom ES-RIS 2021/1 utvrduju se jedinstvene tehnicke specifikacije i standardi radi
potpore rijecnim informacijskim servisima i osiguravanja njihove interoperabilnosti.
Tehnicke specifikacije i1 standardi u okviru standarda ES-RIS 2021/1 odgovaraju tehni¢kim
specifikacijama i standardima ¢ije se donoSenje zahtijeva Direktivom 2005/44/EZ
Europskog parlamenta i Vijecal, a posebno u sljede¢im podruéjima: elektronicki prikaz
navigacijskih karata 1 informacijski sustav za unutarnju plovidbu; elektroni¢ko
izvjes¢ivanje s brodova; obavijesti kapetanima; sustavi za pracenje i odredivanje poloZaja

plovila te kompatibilnost opreme potrebne za upotrebu rijecnih informacijskih servisa.

Tehnicke specifikacije za rije¢ne informacijske servise temelje se na tehnickim nacelima iz
Priloga II. Direktivi 2005/44/EZ i njima se uzima u obzir rad relevantnih medunarodnih

organizacija u tom podrucju.

Direktiva 2005/44/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. rujna 2005. o uskladenim

rije¢nim informacijskim servisima (RIS) na unutarnjim vodnim putovima u Zajednici
(SL L 255, 30.9.2005., str. 152.).
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©)

Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CESNI-a jer ¢e
standard ES-RIS 2021/1 mo¢i odlucujuée utjecati na sadrzaj prava Unije, odnosno na

obvezujuce tehnicke specifikacije donesene u okviru Direktive 2005/44/EZ.

(10) Ocekuje se da ¢e CCNR na svojem plenarnom sastanku 2. lipnja 2021. donijeti rezoluciju
kojom ¢e se izmijeniti pravilnici CCNR-a radi ukljuc¢ivanja u njih upuéivanja na standard
ES-RIS 2021/1. Stoga je takoder primjereno utvrditi stajaliste koje treba zauzeti u ime
Unije u okviru CCNR-a.

(11) Unija nije ¢lanica CCNR-a ni CESNI-ja. Stajaliste Unije trebale bi stoga izraziti drzave
¢lanice koje su ¢lanice tih tijela, djelujuci zajednicki u interesu Unije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

1. Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CESNI-ja u pogledu donosenja standarda

ES-RIS 2021/1 jest izjasniti se za njegovo donosenje.
2. Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CCNR-a jest poduprijeti sve prijedloge
kojima se pravilnici CCNR-a uskladuju sa standardom ES-RIS 2021/1.
Clanak 2.

1. StajaliSte utvrdeno u €lanku 1. stavku 1. izraZavaju drzave €lanice koje su ¢lanice

CESNI-ja, djeluju¢i zajednicki u interesu Unije.
2. Stajaliste utvrdeno u ¢lanku 1. stavku 2. izrazavaju drzave ¢lanice koje su ¢lanice CCNR-a,
djelujuci zajednicki u interesu Unije.
Clanak 3.

Manje tehnicke izmjene stajaliSta utvrdenih u ¢lanku 1. mogu se dogovoriti bez daljnje odluke

Vijeca.
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Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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